
Генины такие милые, подумал Какаши со своего пня. Серьезно. Он почти чувствовал себя
неуютно, наблюдая за удрученными лицами своей новой команды.

Почти.

План на самом деле был хорошим. И это могло бы сработать, если бы он не предпринял
дополнительный шаг, чтобы обмануть их. Опять же, если бы он не подозревал, что Шикамару,
возможно, сможет придумать хороший план, он бы не стал утруждать себя тем, что так долго
держать на себе Хенге, и выглядеть как будильник.

Эй, он должен был каким-то образом сделать это проблемой, поскольку с первого дня они уже
знали правило "не разделять команды, как только они будут сформированы", что выбросило его
первоначальный план в окно. Кроме того, проиграть партии свежих генинов из Академии было
немного неловко, не так ли? Даже если бы их было трое, идущих на тебя одновременно. Кроме
того, оставаться в одном положении все эти часы было нелегко. Действительно, это было
удивительное достижение само по себе.

Может быть, работа с этими детьми пойдет ему на пользу. В конце концов, он был их сенсеем.
Он всегда должен был быть на шаг впереди них, по крайней мере, до тех пор, пока они,
наконец, не достигнут возраста, когда для них действительно будет социально приемлемо
превзойти его. Хотя было немного неловко признавать, что Какаши немного расслабился после
ухода из АНБУ. И дело было не в той жизни, которой он жил раньше – цикл зомби "убивай-ешь-
спи-тренируйся" в его подростковом возрасте не был здоровым. Хотя сделать так чтобы тебе
все сходило с рук, ведя себя как полный и законченный придурок, было довольно тяжело,
приходилась сильно напрягать свой разум чтобы достичь это.

Гений, умеющая читать мысли и джинчурики Девятихвостого Лиса. Он задавался вопросом,
сколько именно сойдет ему с рук при учебе этих детей.

"Итак, у меня есть хорошие и плохие новости", - сказал он.

"О боже", - пробормотала Ино, соскальзывая на землю. "Пожалуйста, убей меня сейчас".

"Ты еще даже не знаешь, что это такое", - сказал Какаши, притворяясь обиженным.

"Сначала плохие новости?" - попытался Наруто.

"Во-первых, позвольте мне спросить вас: знаете ли вы, в чем был смысл этого теста?" - спросил
их Какаши.

Они тупо уставились на него. "...чтобы посмотреть, на каком уровне наши навыки?"

"Какого рода навыки?" - спросил Какаши.

"Разные".

"Какого рода разные?"

"Просто разные".

Вот дерьмо, - мысленно высказался Хатаке. Они учатся.

"Как насчет этого: как вы думаете, почему у меня было только два колокольчика, и я угрожал
отправить одного из вас обратно в Академию?" - попытался все таки он.



"Были причины"

"Какого рода причины?"

"Разные".

"И какого рода разные?"

"Просто разные".

Было ли это то, что обычно чувствовали другие люди, разговаривая с ним?

Ну что ж. Ты каждый день узнаешь что-то новое.

"Послушай, то, что я Яманака, не значит, что я могу читать мысли", - сказала Ино, уперев руки
в бедра. Она сделала паузу. "Хорошо. Я имела в виду твой разум. Папа сказал, что ты немного
поехавший.

Действительно? Было ли это тем, что Яманака говорил своей дочери?

Тогда ему нужно было приложить больше усилий. Он был уверен, что этот человек назвал его
"абсолютно и необратимо сумасшедшим" на своем последнем психологическом обследовании.

"В любом случае, это был очевидный блеф", - пробормотал Шикамару. "Вам не разрешается
разделять команды после того, как они были сформированы. Мы должны пройти и провалить
нас вместе. Вот как все устроено. И даже если бы вам позволили разделить нас, испытание все
равно было бы невозможно пройти в одиночку. Ты Джоунин. Мы Генины. Единственная
причина, по которой ты бросил бы нам невыполнимый вызов, - это если бы ты хотел, чтобы мы
что-то выяснили".

"Подожди ..." – прервал его Наруто. "Так мы должны были или не должны были работать
вместе?"

Какаши вздохнул, решив, что танцевать вокруг этой темы - слишком большая трата времени.
Не то чтобы у него было много других дел в данный момент. "Да, Наруто. Вся цель теста
состояла в том, чтобы посмотреть, сможете ли вы, ребята, работать вместе. Сражаться со мной,
победить меня, получить колокольчики, все что угодно – это была просто уловка, чтобы вбить
клин между вами, ребята. Естественно, поскольку вы видели это насквозь еще до того, как
начался тест, для вас это было исключительно легко. С другой стороны, предыдущие
команды..."

"Предыдущие команды?" - спросил Наруто.

"Они уже много лет дают мне команды, и каждый год я даю один и тот же тест, и каждый год
до сих пор все они проваливались. Потому что они ставят себя выше команды".

"Но почему?" - озадаченно спросил Шикамару. "Наверняка они понимали, что им невозможно
победить в поединке один на один? Я имею в виду, без обид, Наруто, но даже ты в какой-то
момент понял, что не смог бы победить его в одиночку, верно?"

Наруто пожал плечами. "Конечно".

Какаши пожал плечами. "Не все такие умные, как ты, Шикамару. Или, может быть, они
понимали это, но все равно думали, что у них есть шанс."



"Но зачем им это делать, когда работать вместе намного проще?"

"Потому что, в отличие от тебя, они действительно купились на мою ложь. Они на самом деле
думали, что одному из них придется вернуться в Академию, и поэтому они пошли против своих
товарищей по команде, вместо более логичного решения – что я, как незнакомец и Джоунин,
был более опасным противником, чем их одноклассники того же уровня" - пожал плечами
Какаши. "Кроме того, вы знаете, как они пытаются сбалансировать команды. Каждый год я
всегда тот парень, который получает команду с Новичком года и самым плохим учеником года.
Так что всегда есть один парень, который думает, что он лучше всех остальных, поэтому просто
относится к двум другим как к мертвому грузу. Хотя я рад видеть, что ты исключение,
Шикамару." Но это было ожидаемо. Шикаку Нара был мудрым человеком; он не стал бы
портить своего драгоценного маленького гения клана, позволив ему думать, что он был божьим
даром человечеству.

"Ой."

Какаши потер подбородок. "Теперь, когда вы упомянули об этом, однако, это могло произойти
в этом году".

"О чем ты говоришь?" - спросила Ино.

"Саске, наверное", - ответил Шикамару. "Ты же знаешь, как он относится к Наруто. И вообще,
все остальные из нашем году обучения. Но не обращай на это внимания."

Ино посмотрела на своего товарища по команде, и Какаши увидел, как на ее лице
промелькнула вспышка вины. "Ой."

Какаши улыбнулся им – и на этот раз это не была одна из его печально известных улыбок "Я-
пытаюсь-разозлить-тебя-и-поэтому-специально-улыбаюсь". Прошло всего два дня, а они уже
были бесконечно лучше, чем он, Рин и Обито когда-либо были. Похоже, в этом году наставники
Академии поступили действительно умно и не объединили двух классических соперников. Это
был бы ад на земле.

Шикамару пожал плечами. "Все в порядке, Ино. Пока мы в одной команде, нам не придется
беспокоиться ни о чем из этого. Это значит, что и тебе тоже, Наруто."

"Подожди", - прервал его Наруто. "Так значит ли это, что мы проходим...?"

Какаши весело ответил: "Конечно! С этого момента ...

"ХА! ВОЗЬМИ ЭТО! Я, ВЕЛИКИЙ НАРУТО УЗУМАКИ, ТЕПЕРЬ НИНДЗЯ! БОЙТЕСЬ МЕНЯ И
МОЕГО ... ОЙ! Это больно, Ино!"

"Перестань так ГРОМКО кричать!" - отругала его Ино, отряхивая крышку своего бенто, где она
ударила им Наруто по голове. Шикамару бросил на нее саркастический взгляд и начал
ковыряться в своей коробке с рисом. "Но ты действительно это имеешь в виду? Теперь ты наш
сенсей?"

"Верно. А теперь ешьте. У вас и так был долгий день, а задания начинаются уже завтра."

"Да! МИССИИ! Что это будет, Какаши-сенсей? Мы собираемся спасать принцесс или ... ой!"

"Они называются Д-рангами, Наруто. Тут не из-за чего волноваться", - фыркнула Ино.



"Что такое Д-ранг миссии?" - спросил Наруто, потирая голову.

"О боже мой, Наруто, как ты можешь не знать?!" Ино раздраженно вздохнула, и Какаши с
удивлением наблюдал, как она начала подробно описывать весь рейтинг миссии и
организационную структуру бедному ошеломленному мальчику. "Ты должен знать это, Наруто!
Теперь ты в нашей команде, и я не потерплю, чтобы ты бездельничал! Как ты вообще
собираешься стать Хокаге, если даже не можешь ранжировать миссии? Это основная часть
описания работы! Ты хоть знаешь, что делает Хокаге? Или ты тоже спал во время этого урока?"

"Э-э-э..."

"Наруто блин! Как только мы закончим обед, ты придешь ко мне домой, и мы с тобой узнаем
все, чему ты научился за шесть лет в Академии, и Шикамару, я ожидаю, что ты тоже будешь
там, потому что он наш товарищ по команде, и я не позволю ему отставать и..."

Какаши все еще улыбался, когда они неторопливо уходили. Если они думали, что его миссии Д
ранга будут скучными, то они сильно ошибаются

Квартал Яманака, в тот же день

Ино не знала, как она должна была относиться к Наруто. Он действительно был милым и
доброжелательным ребенком, но он был таким надоедливым! Если Наруто не начнет думать
головой в ближайшее время, они все умрут. Буквально. Этого мальчика когда-нибудь убьют и
возможно их с Шикамару вместе с ним. Из-за него.

Она бы предпочла Чоджи Наруто, так как Чоджи действительно знал, что делает. К тому же он
был не таким громким. Да, она тоже знала, что может быть громкой, но она не была такой
громкой все время, в отличии Наруто. И когда она кричала, у нее действительно была причина,
например, кто-то был глупым, как Наруто! Она не была подобна Наруто, который просто
кричал, что станет Хокаге при любом удобном случае.

Но она предполагала, что все могло быть и хуже. Сакура застряла в команде с собаководом и
жуками. Не то чтобы с собаками было что-то не так, но Киба был почти таким же
раздражающим, как Наруто, а Шино был просто... странным. Он не был плохим парнем, но он
был... да, странный был лучшим способом описать его. Со всеми этими ... жучками и прочим.
Нехорошо. Ино не любила жуков. Они были жуткими.

Между тем, единственная девушка в мире, которая не была влюблена в Саске, была той, кто
оказался с ним в одной команде! Насколько это было несправедливо? Ино не была глупой; она
видела, как Хината краснела и вздыхала смотря Наруто. Только она удивлялась, почему Хината
влюбилась в Наруто из всех людей, и она не знала почему (хотя, он был довольно милым, но он
походил на раздражающего младшего брата, на которого-ты-не-будешь-смотреть-дважды-если
бы еще-твоя-мама-не-заставляла-заботиться-о-нем-все время), и это было довольно очевидно
для всех, кроме самого Наруто.

Бедная девочка. И она была слишком застенчива, чтобы даже подойти к мальчику напрямую.
И прямой подход был единственным способом достучаться до такого болвана, как Наруто.

В идеальной ситуации у нее в команде был бы и Саске-кун, но, поскольку у нее уже был
Шикамару, это было бы несправедливо. Шикамару был не так уж плох. Он не был ее мечтой,
как Саске, но с ним все было в порядке. Объективно говоря, он был где-то на 7/10. Конечно, она
не могла думать о нем так же, как думала о Саске, потому что они были друзьями детства, и
это было немного странно, но неважно. Шикамару был порядочным человеком – добрым,



уважительным, трудолюбивым и умным. В будущем у него не возникнет никаких проблем с
поиском девушки.

Честно говоря, до их ссоры с Сакурой она всегда представляла, как Сакура и Шикамару
окажутся вместе. Они были действительно похожи, и Сакура была умной девочкой, и довольно
симпатичной не смотря на свой довольно большой лоб. Но нет, ей просто нужно было пойти и
вбить клин между ними. После всех тех лет, когда Ино защищала ее от Ами и ее отряда,
Сакура просто разорвала их дружбу. Из-за Саске. Ино была готова пойти на компромисс и
свести ее с Шикамару. Но нет. Сакура отказывалась соглашаться на что-либо меньшее, чем
Саске.

Может быть, это тоже была ее вина. Она не винила Сакуру за то, что она хотела выйти из-под
ее тени и найти свой собственный путь. И она не винила Сакуру за то, что она хотела быть с
тем, кого она считала лучшим парнем для себя. Она просто хотела, чтобы им не пришлось
становиться врагами, чтобы сделать это. Может быть, через несколько лет, когда времена
изменятся и они станут немного более зрелыми, они смогут снова обсудить все это.

Иметь дело с мальчиками было такой тяжелой работой.

Ино вздохнула, и подтолкнула к Наруто еще одну задачу из учебника. Как он прошел первый
класс, она не знала. У него все еще были проблемы с чтением кандзи и выполнением
элементарной арифметики – двух вещей, которые абсолютно необходимы для того, чтобы
позже освоить более сложную теорию дзюцу. Оглянувшись на бумагу Наруто, она поняла, что
он умножил три на четыре и у него получилось восемнадцать.

"Ты решил это неправильно!" - закричала она. "Четыре плюс четыре будет восемь плюс еще
четыре будет двенадцать! Сейчас двенадцать, а не восемнадцать! Трижды шесть -
восемнадцать!"

"Фу, ладно, ладно!" Наруто поморщился, торопливо подбирая ответ. "Тебе не обязательно
откусывать мне голову! Блин, ты кто такая, моя мама?"

Ино уже собиралась возразить на это, когда вспомнила, что у Наруто не было матери. Потом
она поняла, что всему, что она знала о чтении, письме и математике, ее научила мать. Многое
из того, чему она научилась в Академии, она уже заранее выучила дома. Академия тратила
очень мало времени, если вообще тратила, на базовое чтение и письмо. Когда вы вошли в тот
класс, и они начали углубляться во всю эту теорию и историю, они ожидали, что вы все это
узнаете сами. И Наруто, конечно, ничего этого не знал, потому что рядом с ним никого не
было. Неудивительно, что ему было так трудно сосредоточится на учебе. Он не понимал ничего
из того, чем их гагружали в классе..

Теперь она чувствовала себя виноватой из-за того, что все время кричала на него.

"...Да. Верно. Я твоя мать", - сказала она ему не терпящим возражением тоном. "А ТЕПЕРЬ
ПРИСТЕГНИТЕСЬ, МИСТЕР! ПОТОМУ ЧТО Я НЕ ПОЗВОЛЮ ТЕБЕ УТАЩИТЬ НАШУ
КОМАНДУ НА ДНО, ТОЛЬКО ПОТОМУ, ЧТО ТЫ НЕ ЗНАЕШЬ, ЧТО ТРИЖДЫ ЧЕТЫРЕ -
ДВЕНАДЦАТЬ!"

"ГААААХХХХ! МНЕ ОЧЕНЬ ЖАЛЬ!" - завопил Наруто.

С другой стороны, если бы это был единственный способ заставить его сосредоточиться на
важных вещах, то она бы орала на него столько, сколько было нужно.



Она была уверена, что если бы мать Наруто, кем бы она ни была, была жива, она бы тоже
кричала на него так же сильно.

В тот вечер в баре в центре Конохи

В этом месте не было ничего особенного, но в любом случае это было одно из двух любимых
мест отдыха джоунинов Конохи. В баре названном Ржавым Кунаем не было ничего особенного,
человек, который им управлял, очевидно, был ветераном, получившим инвалидность на войне,
и поэтому другие шиноби и их друзья часто приходили выразить свое почтение. Поскольку
сегодня был День испытаний Генинов, это означало, что здесь было немного больше народу,
чем обычно, так как многие Чунины и Джоунины зашли в это заведение, чтобы узнать
последние сплетни.

Ирука Умино был одним из них. Последние командные задания должны были закончится
только завтра, и он умирал от желания узнать, прошел ли маленький Наруто свое или нет.
Очевидно, человек, которому он невольно поручил бедного ребенка, был самым безжалостным
экзаменатором из всех них. Однако он надеялся, что с Наруто все в порядке. Если то, что
сказал Генма, было правдой, то, возможно, у него было небольшое преимущество. Если только
Какаши Хатаке не попросил Наруто себе в команду по не очень дружественным причинам.

Но нет. Ни один уважающий себя шиноби не опустился бы так низко, чтобы мелко отомстить
Генину, даже если бы он был Кьюби джинчурики, верно? (Он старался не думать о Мизуки.)

Говоря об этом, мужчина со своими пепельными волосами, который сейчас вошел в бар сильно
выделялся на фоне в основном темноволосой толпы шиноби присутствующей здесь.

"Эй, Какаши! Как все прошло?" - спросил Асума Сарутоби – сын Сандайме;

Какаши пожал плечами, и из массы людей раздался коллективный разочарованный стон.

"О, только не снова, Хатаке? Это вроде ведь уже пятая команда, которая у тебя провалилась?

У Ируки упало сердце.

"Они прошли", - поправил его Какаши, скользнув на табурет и, в процессе, столкнув с него
Ируку. Сначала слегка ошеломленный, а затем возмущенный, он встал с недовольным
фырканьем и попытался занять свое место, но его остановил другой завсегдатай.

"Ты здесь в первый раз, малыш?"

"Во-первых, у меня есть имя, а во-вторых, тебе-то какое дело?"

"Послушай, этот парень всегда занимает это место. Не пытайся отвоевать место обратно. Это
не сработает. Как только он примостит куда-то свою задницу, он будет приклеен к этому месту
суперклеем, пока не решит иначе".

Асума хихикнул. Ирука разинул рот. Какаши проигнорировал его.

ЧТО ЗА ПРИДУРОК БЫЛ ЭТОТ ПАРЕНЬ?

Широко раскрытыми глазами Чунин оглядел комнату, пытаясь найти, где бы еще сесть, только
чтобы понять, что свободных мест не было. Вероятно, именно по этой причине новый учитель
Наруто в первую очередь скинул его с этого места. Он надеялся, что Наруто не научится



каким-либо плохим привычкам у этого парня в ближайшее время. Если подумать, он
действительно знал его по отчетам моего миссиях. Да, это было правильно! Какаши Хатаке –
парень, который всегда сдавал отчеты о своих миссиях с опозданием по крайней мере на три
дня и целенаправленно делал их почти нечитаемыми!

Неужели этот парень существовал исключительно для того, чтобы злить других людей?

"Вопреки распространенному мнению...", - сказал Хатаке словно прочитав его мысли, "...на
самом деле я существую не только для того, чтобы злить других людей".

Прежде чем Ирука успел осознать сказанные слова, Асума Сарутоби перебил его с большим
сарказмом: "Действительно, даже сейчас?"

"О, хорошо", - признал Хатаке. "Просто большую часть времени. Что, заметьте, чрезвычайно
отличается от всего времени".

"Очень отличается? Правда?"

"Да, это совершенно разное. Например: ты бы предпочел, чтобы твое сердце билось все время
или только большую часть времени?"

"Хорошо. В этом ты прав".

"Подожди, извини – ты сказал, что твоя команда прошла?" Вмешался Генма, возвращая их к
теме. В этот момент маленькие кружки сплетничающих шиноби внезапно слились в один
гигантский конгломерат, сосредоточенный на их группе.

Подожди – так Наруто прошел?

"Да", - ответил им Какаши, поднося чашу саке к губам. Атмосфера в комнате накалилась.
Затем, как раз перед тем, как сделать глоток, он сделал паузу и опустил чашу, к всеобщему
разочарованию всех присутствующих в комнате, чтобы добавить: "Они действительно
разгадали трюк". Он снова поднес чашу к губам, затем помолчал и опустил ее обратно. "И они
почти получили колокольчики". Наконец, он потянулся к своей маске, одновременно поднимая
чашку – и через мгновение он отпустил маску и опустил чашку обратно.

"О, ЧЕРТ ВОЗЬМИ!" - закричала какая-то фиолетоволосая дама в коричневом тренче. Она что-
то разбила о землю - это была камера? – и вышла из бара, кипя от злости.

"Что происходит?" Ирука одними губами обратился к мужчине со шрамом, стоявшему рядом с
ним.

"Маска", - ответил мужчина одними губами. Ирука поднял бровь. Мужчина пояснил: "Все хотят
знать, что под ней скрывается, но все, что он когда-либо делает, это дурачится и водит всех за
нос".

Ирука поднял бровь, а затем вернулся к своему напитку. Что угодно. Мне все равно... – и
замолчал на полуслове, только чтобы понять, что теперь ему вдруг стало любопытно ... И черт
возьми! У него не было проблем ни с этим раньше, пока ему не сказали об этом...

"Кстати", - вдруг сказал Какаши вслух, "Вы знали, что на самом деле можете видеть свой
собственный нос? Ваш мозг просто автоматически отключает его. Большинство людей даже не
осознают, что это так, пока я не укажу на это".



"Ха, ты прав",-сказала Асума, скосив глаза, как и остальные люди, которые слышали его. А
затем, через три секунды: "Черт возьми, Хатаке! Теперь я не могу от него избавиться!"

Ирука вдруг понял, что да, прямо в центре его поля зрения была эта штука, называемая носом,
и нет, она никуда не делась.

"Пошел ты, Хатаке", - пробормотал Генма.

Какаши Хатаке ухмыльнулся. "Не за что".

"Какой придурок", - пробормотала Ирука.

"Ты даже не представляешь на сколько".

Хатаке хихикнул, затем поднял чашу с саке, только чтобы снова опустить ее (на это был
слышен стон, исходящий от всех в баре): "И прежде чем вы спросите, это Наруто Узумаки,
Шикамару Нара и Ино Яманака".

"Ой. Этот ребенок. Нара, который не такой ленивый, как остальные мужчины в его клане" -
хихикнул Генма. "Вы бы слышали, какая головная боль была у Умино из-за него".

"Я прямо здесь, ты же знаешь!" - завопил Ирука.

"Я знаю, Умино. Вот почему я это и сказал".

Один из многих членов семьи Нара вздохнул. "Все еще не понимаю, почему дядя Шикаку
выбрал тетю Есино из всех кандидатов".

"И теперь мы видим результат их нечестивого союза".

"Так что же он сделал?"

"Да, Хатаке, что он сделал?"

"Меня самого больше интересует мальчик Узумаки. Все еще не могу поверить, что он прошел".

"Он неплохой ребенок", - запротестовал Ирука. "Хлопотный, но неплохой".

"Осторожнее с этим словом, или люди подумают, что ты один из нас".

Ирука взглянул на случайного двоюродного брата Нары, который только что появился рядом с
ним. "...Неплохой?"

"Нет, хлопотный".

"Может быть, втайне так оно и есть. У него для этого есть волосы", - сказал другой Нара,
теребя его конский хвост. Ирука поспешно уклонился в сторону.

"Можно было бы заодно позвать остальных ананасовых голов сюда; как вам?"

"Эй! Кого ты называешь ананасоголовым?"

"Я тебя никак не называю. Просто говорю, что ты не можешь сдерживать свой алкоголь, вот и
все."



"Ой."

"Черт возьми, Фуджайва, ты туп, как бык".

"Что ты сказал обо мне?!"

"Он сказал, что ты туп, как бык, Фуджайва!"

"Нет, я этого не говорил! Я сказал, что ты умен, как бык!"

"О. Хорошо. Так-то лучше."

Казалось, что довольно много посетителей уже пробыли здесь достаточно долго, чтобы
немного опьянеть. Один из них встал и упал, и если бы друг не подхватил его вовремя, он бы
выбил себе несколько зубов об пол. Когда его друг потащил его прочь, Ирука понял, что теперь
есть свободное место, и начал пробираться мимо толпы, чтобы добраться до него.

"Так как они там?" - спросила Асума, немного отодвигаясь назад, чтобы Ирука мог добраться
до недавно освободившегося стула. Увы, этому не суждено было случиться, потому что как раз
в тот момент, когда он прошел мимо него, кто-то другой занял это место, и он снова остался
стоять посреди комнаты.

"Они хорошие дети. Они ладят. Конечно, мне придется что-то сделать с их выбором одежды, -
пробормотал Какаши. "Оранжевый. Оранжевый. О чем, черт возьми, думал Сандейм, позволяя
парню бегать в такой одежде? Он итак блондин!" Он внезапно выпрямился, осознав: "В моей
команде два блондина, Асума! Они будут выделяться, как светлячки! Помогите!"

"Я уверен, что с ними все будет в порядке. У тебя пепельные волосы, и ты все еще здесь, не так
ли?"

"Да, я полагаю".

"У Сакуры розовые волосы, если твоему несчастью нужна компания. И она носит красное, -
заговорила женщина в платье из-за спины Асумы. "И она их моет с использованием трех
разных типов кондиционеров. Я не знаю, что сейчас происходит с куноичи. Все, о чем она
когда-либо говорит, это о диетах и о том, как красиво выглядеть для мальчиков".

"Ах, да", - пробормотал Какаши. "И это тоже".

"Если мы едем на этом поезде, то, полагаю, я должен пожаловаться на этот большой красный
знак цели на спине рубашки Саске. Он тоже отказывается это скрывать. Что-то о его клане и
тому подобном." Асума опрокинул еще одну рюмку. "Не то чтобы большая красная
закрученная метка на спине наших бронежилетов была лучше, я думаю".

"Ты пытался сказать ему, что эти рубашки стоит носить только в деревне?" - спросила Куренай.
"Любой, кто помнит клан Учиха, знает, что все они, даже Фугаку, скрывали его на внешних
миссиях".

Асума потянулся за другой рюмкой и начал жаловаться что-то о "заносчивом маленьком
Генине, который не знает, что для него хорошо". Ирука вполуха слушал, как новоиспеченный
Джоунин сенсей жалуется ( к сожалению) на молодых учеников, которых он так усердно
тренировал. Он подумал, не стоит ли ему просто подвинуться, когда как раз в этот момент
освободилось другое место, на другой стороне комнаты, рядом с дверью. Ирука воспринял это



как ответ – да – и на этот раз он был полон решимости добраться до него раньше, чем это
сделает кто-либо другой.

"Честно говоря, я серьезно беспокоюсь о Саске", - услышал он слова Асумы. "Он опытный, но
он очень плохо работает в команде".

"Он просто асоциален, или он действительно старается изо всех сил задеть чувства людей?" -
спросил Куренай. "Потому что, если он просто антисоциальный..."

"Я не думаю, что он делает это нарочно. Он довольно прямолинеен. А Хината - чувствительная
девушка. Он не старается специально причинить ей боль, но определенно дает понять, что не
уважает ее. Он тоже считает, что Чоуджи гораздно ниже его. По крайней мере, он усердно
работает, чтобы отточить свои навыки, но, похоже, ему не нравится тот факт, что его товарищи
по команде тоже делают то же самое..."

Наконец. Ирука добрался до своего нового места и как раз собирался устроиться на сиденье,
чтобы расслабиться, когда –

"А! МОЙ ВЕЧНЫЙ соперник! Я услышал слухи, что ТЫ НАКОНЕЦ ПЕРЕДАЛИ КОМАНДУ
ГЕНИНОВ! ЭТО ПРАВДА? ПОЗВОЛЬТЕ МНЕ ПОРАДОВАТЬСЯ ЗА ТЕБЯ И МОЛОДЕЖЬ,
КОТОРОЙ ТЫ ПОКАЖЕШЬ СИЛУ НАСТОЯЩЕЙ ЮНОСТИ.

И Ирука Умино обнаружил, что откидывается на спинку своего прежнего места, любезно
предоставленного ему с помощью техники замены. Дверь в бар пусто раскачивалась на петлях.

Этот придурок.

"Хатаке?" Асума Сарутоби бросил на него сочувственный взгляд.

"Хатаке", - подтвердил он.

"МОЙ ДОРОГОЙ И ЛЮБИМЫЙ СОПЕРНИК! КУДА ТЫ УБЕГАЕШЬ?!"

"Твое здоровье", - кивнула Асума, протягивая ему рюмку. Ирука внимательно и долго смотрел
на него, а затем решил, какого черта, и опустошил ее.

"Ты думаешь, с Наруто все будет в порядке?" - спросил Ирука, чувствуя, как спиртное обжигает
ему горло.

"Малыш, никто в нашей профессии никогда не бывает в порядке", - с горечью ответила Асума.
"Но да, с ним все будет в порядке".
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